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(D’apreés une peinture d’un de ses amis.)

1. Malarz nieznany, ,, Alphonse-Louis Constant w 1848 r, [w:] P. Chacornac, Eliphas Lévi,
Paris 1926
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UCZEN WRONSKIEGO - ELIPHAS LEVI
W KREGU POLSKICH MESJANISTOW

W zbiorach Biblioteki Kérnickiej przechowywany jest najcenniejszy zbior ar-
chiwaliéow dotyczacych Jozefa Marii Hoene-Wronskiego (1776-1853), wybitnego
matematyka i filozofa, twércy mesjanizmu polskiego'. Jego zaczatkiem byto za-
kupienie przez Jana Dzialynskiego rekopiséw matematyczno-fizycznych od przy-
branej corki filozofa Batyldy Conseillant (1822-1884) w 1875 r.2 Pdzniej kolekcja
zostala znacznie powigkszona przez archiwum Leonarda Niedzwieckiego (1811-
1892), spadkobierce Batyldy i propagatora mysli Wronskiego, oraz zbiory Zeno-
na ,Miriama” Przesmyckiego (1892-1937), zafascynowanego postacig pierwsze-
go mesjanisty w rownym stopniu jak odkrytego przez siebie na nowo Norwida®.
Przesmycki poslubil nawet Aniele Hoene, ktéra uwazata sie za krewng Wronskie-
go i usilowala dochodzi¢ praw do spadku po nim*. W takim tez charakterze pisata
do Jadwigi Zamoyskiej, proszac o udostepnienie jej mezowi, ,,dr. filozofii Uniwer-
sytetu Wiedenskiego”, zbioréw kérnickich’.

! Zasdb ten zostal ostatnio zdigitalizowany i udostepniony w Wielkopolskiej Bibliotece Cyfrowej
dzigki wsparciu finansowemu Fundacji Bankowej im. Leopolda Kronenberga (Bank Citi Handlowy).
Bardzo dziekuje Wojciechowi Zagartowskiemu z Biblioteki Kérnickiej PAN za pomoc w odszukaniu
interesujacych mnie materialéw w tym olbrzymim zbiorze.

2 L. Lukomski, Twdrca filozofii absolutnej. Rzecz o Hoene Wrotiskim, Krakéw 1982, s. 415.

* Z. Krajewska, Wronsciana i norwidiana kornickie w korespondencji Zenona Przesmyckiego (1892-
1937), ,Pamietnik Biblioteki Kornickiej” 11 (1973), s. 201-225.

* L. Lukomski, Tworca... s. 10, stwierdzil, ze ,,pokrewienistwa jej z Hoene Wronskim nie dalo
si¢ ustali¢” Prawie na pewno takiego pokrewienstwa nie bylo. Aniela, wladcicielka Zenskiej pensji
w Warszawie i jej brat Jan (1849-1921), lekarz okulista praktykujacy w Kijowie i Warszawie, byli dzie¢-
mi Henryka Hoene, kupca lubelskiego, ewangelika, ktérego dziadek Michat przybyl z Saksonii i zmart
w 1807 r. Samuel Dickstein, z ktérym Aniela rowniez si¢ kontaktowala, odnotowal, ze wedlug niej éw
Michal mial by¢ bratem rodzonym poznanskiego architekta Antoniego Hoene, ojca filozofa (Hoene
Wrotiski. Jego Zycie i prace, Krakow 1896, s. 8-9), ale odrzucil t¢ hipoteze jako malo prawdopodobna,
poniewaz Antoni byt katolikiem i prawdopodobnie pochodzit z Czech lub czeskiego Slaska.

> B. Koc, Miriam: opowies¢ biograficzna, Warszawa 1980, s. 79-80.
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W tym samym roku 1875 zmarl w Paryzu Alphonse-Louis Constant (1810-
1875), stynny juz wowczas autor szeregu ksiazek na temat magii, wyrastajacych
z tradycji romantycznej, a pisanych pod pseudonimem ,,Eliphas Lévi”, ktore staty
sie najwazniejszg inspiracjg dla ,,odrodzenia okultystycznego” konca XIX w., jak
réwniez dla poetdéw i malarzy okresu symbolizmu. Wydawac by sie mogto, ze tych
dwdch postaci, wywodzacych sie z réznych §rodowisk, innej narodowosci, nale-
zacych do réznych pokolen, a ponadto o tak skrajnie odmiennych osobowosciach
- matematyka-racjonalisty i maga-poety — nic nie moglto laczy¢. Tymczasem
w zbiorach Biblioteki Kdrnickiej znajduje si¢ kopia listu Constanta do Hoene-
-Wronskiego z 6 stycznia 1853 r., ktory przytaczam ponizej w catosci®:

Copie de la lettre de M. A. Constant a M. Hoéné Wronski.
Monsieur,

Jai lu avec admiration votre beau livre, et je vous remercierais au nom de 'humanité
tout entiére, si javais comme vous le droit de parler en son nom. Vous avez le premier
assigné un but incontestable aux immenses travaux du dix-neuviéme siécle, et vous
donnez pour bases a la synthése universelle que nous cherchions tous, les véritables
colonnes d’Hercule! Vous pouvez étre incompris longtemps encore, et lon pourra ne
pas vous savoir gré des efforts que vous faites pour venir au-devant de Uhumanité;
mais que vous importe? Ne sera-t-elle pas forcée dalles a vous?

Si je croyais que le nom d’un homme soit quelque chose, je vous remercierais davoir
immortalisé le mien en le transcrivant dans votre livre ('Historiosophie); mais, jaime
mieux vous remercier davoir fait faire un grand pas d mon intelligence dans la voie
de la véritable immortalité.

Recevez, Monsieur, les hommages qui sont dus au génie encore inapprécié; je voudrais
étre digne de vous les offrir au nom de la postérité qui ne manquerait certainement
pas dacquitter le billet quand viendra pour vous le jour de léchéance.

Votre sincére admirateur et dévoué disciple.

Signé: A. Constant.
Paris, 6 Janvier 1853.
(Conforme a loriginal. B[athilde] Clonseillant])

¢ Sygnatura BK PAN 2387, t. 2, k. 281v. Jako pierwsza na list ten zwrdcila uwage Zofia Krajewska
w swojej edycji listu Niedzwieckiego do Przesmyckiego z 1892 r., wraz z ktérym autor przestal adre-
satowi jego kopie (Wronsciana, s. 227, list 7). Inny odpis tego samego listu znajduje sie¢ w Bibliotece
Uniwersyteckiej w Warszawie (Katalog Rekopiséw Biblioteki Uniwersyteckiej, ,,Prace Biblioteki Uniwer-
syteckiej w Warszawie” 8: 1973, s. 196).
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W ttumaczeniu na jezyk polski tres¢ listu jest nastepujgca’:

Kopia listu Pana A. Constanta do Pana Hoéné Wronskiego.
Drogi Panie,

Czytalem z podziwem Panska piekng ksigzke i dzigkuje Panu w imieniu calej ludz-
kosci, je$li mam prawo podobnie jak Pan przemawia w jej imieniu. Pan pierw-
szy wyznaczyl niezaprzeczalny cel dla ogromu prac dziewietnastego wieku. Daje
Pan prawdziwe kolumny Herkulesa jako podstawe syntezy uniwersalnej, ktérych
poszukiwali$my my wszyscy. Moze Pan nie by¢ rozumiany jeszcze dtugo. Moga
Panu nie okazywa¢ wdzigczno$ci za podejmowane wysitki, aby wyj$¢ na spotkanie
z ludzko$cia. Ale jakie to ma dla Pana znaczenie? Czy to ona nie bedzie zmuszona
wyj$¢ na spotkanie z Panem?

Gdybym wierzyl, ze nazwisko jakiego$ czlowieka jest czyms, podzickowalbym
Panu za uczynienie nie§miertelnym mojego poprzez zapisanie go w Panskiej ksigz-
ce (Historiozofia). Jednak wole podziekowa¢ Panu za to, ze dzigki Panu dokonat si¢
w moim umysle wielki krok na drodze do prawdziwej niesmiertelnoci.

Prosze przyja¢ wyrazy holdu nalezne geniuszowi jeszcze niedocenionemu. Chcial-
bym by¢ godnym zlozy¢ je Panu w imieniu potomnosci, ktéra z pewnoscig nie
omieszka splaci¢ dtugu, gdy nadejdzie dla Pana dzien rozrachunku.

Pana szczery wielbiciel i oddany uczen.

Podpisal: A. Constant,
Paryz, 6 stycznia 1853.
(za zgodnoé¢ z oryginatem. B[atylda] C[onseillant])

Jak wynika z listu, Constant napisal wczesniej artykul, ktory Wronski wia-
czyl do swojego dzieta Historiosophie, za co mu dziekuje. Byla to jedna z dziesie-
ciu czgéci cyklu opublikowanego na poczatku 1852 r. w ,,Le Moniteur Parisien’,
w ktorym Constant przedstawil entuzjastyczne streszczenie doktryny mesjani-
zmu®. Czgé¢ siddma tego cyklu Wronski przedrukowal i dodat do niej wlasny
komentarz®. Artykul zawiera miedzy innymi ostra krytyke Mickiewicza i Towian-
skiego, ktorzy ukradli Wronskiemu i wypaczyli znaczenie pojecia ,,mesjanizm”
i to zapewne z tego wlasnie wzgledu polski filozof go przedrukowal'. Jednak

7 Tekst przetlumaczyta Agata Prinke, za co jej serdecznie dzigkuje.

8 A. Constant, Du mouvement actuel de l'intelligence en Europe, ,,Le Moniteur Parisien. Journal po-
litique, littéraire et commercial’, numery z 23, 26 i 30 stycznia oraz 5, 8, 11, 14, 20, 21 i 26 lutego 1852.
Sygnatura BK PAN 2390, k. 548-576.

® J.M. Hoené-Wronski, Philosophie absolue de Uhistoire de genése de 'humanité. Historiosophie ou
science de lhistoire, vol. 1, Paris, Amyot, 1852 (dedykacja datowana ,,Paryz, listopad 1852”).

1 Constant pisal o ,.chorobliwej poezji Mickiewicza i urojeniach jakiego$ ciemnego sekciarza
o nazwisku Towianski” (cyt. w thum. L. Lukomskiego, Twérca..., s. 374).
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Wronski bardzo pochlebnie wyrazal sie tez o sposobie przedstawienia jego filozo-
fii przez Constanta, ktéry zrozumiat i docenil wage mesjanizmu jako ostatecznego
zwienczenia prawdziwego chrzescijanstwa'’.

List ten jest jedynym znanym dokumentem $wiadczacym o bezposrednich
kontaktach mi¢dzy Constantem i Wronskim, ale mozna si¢ domysla¢, ze zacze-
ty sie one wczesniej i trwaly do $mierci Wronskiego 9 sierpnia 1853 r., kiedy to
Constant opublikowal w ,,Revue Progressive” obszerne wspomnienie o polskim
filozofie, zaczynajace si¢ od poréwnania go do Newtona:

Czlowiek, ktérego odkrycia w samej matematyce zatrwozylyby geniusz Newtona,
zalozyl w wieku powszechnego i absolutnego watpienia niewzruszalng odtad podsta-
we nauki zarazem ludzkiej i boskiej. On pierwszy odwazy! sie zdefiniowa¢ istote Boga
i odnalez¢ w samej tej definicji prawo absolutnego ruchu i powszechnego stwarzania'.

Byl tez wérdd nielicznego grona zegnajacych Wronskiego na cmentarzu w Neu-
illy"?, jak réwniez uczestniczyt w katalogowaniu pozostatych po nim 70 rekopisow,
obok wdowy po filozofie, jego szwagra, przybranej corki i czterech innych osob,
w tym Leonarda Niedzwieckiego'.

Podpisujac si¢ pod listem do Hoene-Wronskiego jako jego ,oddany uczern,
Constant z pewnoscig uczynit to swiadomie, pokazujac swoja fascynacje nie-
zwyklym geniuszem Polaka, w duzej mierze zapewne dlan niezrozumialym, ale
tym bardziej intrygujacym. Byta to jednak fascynacja krotkotrwala, jedna z wielu
jakim podlegal, zanim odnalazl swoje powolanie w reinterpretacji tradycji ma-
gicznej i stworzeniu wspélczesnego okultyzmu (ktéry to termin po raz pierwszy
pojawia sie wlasnie w jego ksiazkach).

Urodzony w Paryzu jako syn rzemies$lnika, wcze$nie osierocony przez ojca, mfo-
dy Alphonse-Louis zostal oddany do seminarium duchownego w Saint Sulpice’. Po

1 Supplément. Sur labus indigne du mot messianisme, [w:] ibid., s. 236-249 (artykul Constanta z
14 lutego 1852 r. na s. 237-246; krytyka Mickiewicza i Towianskiego na s. 241; komentarz Wronskiego
nas. 246-249).

12 Revue progressive” nr 6 z 1 wrzesnia 1853 r.,, s. 388-392; cyt. w ttum. L. Lukomskiego, Twérca...,
s. 393.

" Raptularz Leonarda Niedzwieckiego, rps. Biblioteki Kérnickiej 2415 (cyt. w: L. Lukomski, Twor-
ca...,s.392).

14 Katalog zostal sporzadzony 18 grudnia 1853 r., a podpisali go: ,Veuve Wronski; Montferrier;
Bathilde Conseillant; Francis Lacombe; Léonard Niedzwiecki; A. Constant et Lazare Augé” (Lazare
Augé, Notice sur Hoené Wronski, Paris 1865, s. 10).

> Najwazniejsza monografig Constanta, ktérej autor miat dostep do czesci jego korespondencji, po-
zostaje nadal: P. Chacornac, Eliphas Lévi: Rénovateur de loccultisme en France (1810-1875), Paris 1926.
Z kilku innych na uwage zastuguja: C. McIntosh, Eliphas Lévi and the French occult revival, London
1972; T. A. Williams, Eliphas Lévi: Master of occultism, University, AL 1975. Znakomity obszerny wstep
i antologie tekstow z okresu ,,rewolucyjnego” zawiera: Frank Paul Bowman (ed.), Eliphas Levi, visionnaire
romantique, Paris 1969. Krotkie omdwienie jego osoby podaje tez: L. Lukomski, Twérca..., s. 436-441.
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uzyskaniu swigcen diakonackich nie moégl jednak przystapi¢ do wyzszych swiecen
duchownych, bo w 1836 r. nawigzal romans z nieletnig katechumenkg. Pomimo to
nie zerwal wiezi z Kosciolem Katolickim. Po przestuchaniu przed arcybiskupem
Paryza otrzymal zgode na zatrudnienie w charakterze kaznodziei w kilku para-
fiach, malarza freskow w kosciolach, a takze jako nauczyciela w elitarnej College
de Juilly. Nie czul si¢ jednak najlepiej w otoczeniu ko$cielnym i wkrétce opuscit
szkote. Po epizodzie grania w objazdowym teatrze osiadl w Paryzu i zostal dzien-
nikarzem, piszacym o pieknych paryzankach i ilustrujacym teksty wlasnymi ry-
sunkami. Zalozony przez jego kolege z seminarium, Alphonse’a Esquirosa (1812-
1876)'¢, magazyn ,Les belles femmes de Paris”, otworzyt Constantowi drzwi do
salonow towarzyskich stolicy. Dzieki temu juz w 1839 r. poznal Honoriusza Bal-
zaka w salonie Delphine de Girardin (1804-1855), ktdrej portret rysowal. Nie-
watpliwie juz wowczas nawigzal tez inne kontakty, by¢ moze takze z emigrantami
z Polski. Najbardziej owocng znajomoscia z tego okresu byla jednak ta z Florg Tri-
stan (1803-1844), babka Paula Gauguina, dzialaczka socjalistyczng i feministka,
ktéra poznat w 1838 r. Pod jej wptywem Constant zaangazowal si¢ w radykalne
ruchy polityczne z nurtu Saint Simona i szczegélnie Charlesa Fouriera'”. Byta ona
tez przyjaciolka doktora Louisa Evrata (1797-1871), ktory z kolei przyjaznit sie
blisko z Adamem Mickiewiczem, leczyl poete i jego zone Celing, a takze byl leka-
rzem George Sand. Zaréwno Constant jak i Evrat kochali si¢ we Florze Tristan,
ale najpewniej tylko platonicznie'®, po tym bowiem jak zostala postrzelona przez
swojego meza (i Evrat uratowal jej zycie), unikata bliskich zwigzkéw z mezczyzna-
mi. Constant pisal o swej mitosci do niej tak:

Kochaj ja, ale tylko pod zasadniczym i wylacznym warunkiem, Ze ona nie po-
kocha ciebie.... ci bowiem, ktérych Madame Tristan kocha, s przez nig niszczeni
(moralnie, ma si¢ rozumiec). Jest niczym starozytna Circe, bez swej r6zdzki ma-
gicznej; jest syrena, ktéra nie §piewa, ale pozera; jest uwielbiang wampirzyca, ktéra
zabija twa dusze, ale pozostawia ci krew.

16 A. Zielonka, Alphonse Esquiros (1812-1876): A study of his works, Paris-Genéve 1985; J.P. van
der Linden, Alphonse Esquiros: de la bohéme romantique a la république sociale, Heerlen-Paris 1948.

17°S. K. Groga, Flora Tristan: Life stories, London 1998; D. Beik i P. H. Beik (wybdr, ttumaczenie
iwstep), Flora Tristan, utopian feminist: Her travel diaries and personal crusade, Bloomington, IN 1993.
Jej korespondencje wydala S. Michaud, Flora Tristan: La paria et son réve, Paris 2003. Tristan jest tez
(wraz ze swym wnukiem) bohaterka powiesci Mario Vargasa Llosy, Raj tuz za rogiem, thum. D. Rycerz,
Krakow 2010.

18 Sugesti¢, ze Constant i Tristan zostali kochankami wysunal P. Leprohon, Flora Tristan, Paris
1979, s. 133-134. Mozliwo$¢ taka odrzucita S.K. Grogan, Flora Tristan..., s. 139. Por. tejze: French
socialism and sexual difference: Women and the new society, 1803-44, London 1992.

1 Postowie Constanta do: F. Tristan, Lemancipation de la femme, ou, Le testament de la paria: ou-
vrage posthume; complete dapres ses notes et publie par A. Constant, Paris 1846, s. 117-118.
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2. Alphonse-Louis Constant, ,,Flora Tristan’, ryc.,
[w]: ,,Lettres aux belles femmes de Paris et de la province’, 1840
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By¢ moze pigkna Flora miala tez sklonnosci homoseksualne, jak bowiem
wynika z jej korespondencji z Olimpig Chodzko (1797-1889), zong Leonarda
Chodzki (1800-1871), ich wieloletnia serdeczna przyjazn przeobrazita si¢ w zwia-
zek erotyczny. Olimpia prowadzita do$¢ popularny w Paryzu salon, poprzez ktd-
ry zarébwno Flora Tristan, jak i pozniej Alphonse Constant, wprowadzeni zostali
w artystyczne i arystokratyczne kregi polskiej emigracji, a takze poznali zwigzane
z nimi osobistosci takie jak Georges Sand, ktéra réwniez przyjaznila sie i kore-
spondowata z Flora Tristan.

Pozostajac pod wpltywem idei socjalizmu utopijnego, a jednoczesnie nie od-
stepujac od swego glebokiego katolicyzmu, opublikowal w 1841 r. Biblie wolnosci,
w ktdrej staral sie polaczy¢ oba podejscia®. W tym samym czasie jego przyjaciel
z seminarium Alphonse Esquiros wydal utrzymang w podobnym duchu Ewange-
lig ludu*. Oba dziela uznane zostaly za obrazajace moralnos¢ publiczng i nawotu-
jace do obalenia istniejacego porzadku spolecznego, a autorzy skazani zostali na
osiem miesigcy wiezienia. Constant i Esquiros odsiadywali wyrok w towarzystwie
skazanego wowczas rowniez za podobnie radykalne poglady spoteczne ksiedza
Hugues Felicité Robert de Lamennais (1782-1854), ktéry od 1831 r. przyjaznit si¢
i wspolpracowat z Mickiewiczem (nazywano ich nawet dwoma ,,pielgrzymami
przysztosci™). Wtedy tez, w wigzieniu Sainte-Pélagie, Constant po raz pierwszy
zaczal czyta¢ pisma szwedzkiego uczonego i mistyka Emanuela Swedenborga.
Cho¢ nie ma na to bezposredniego dowodu, to wydaje si¢ bardzo prawdopodob-
ne, ze poznal juz wczesniej (za posrednictwem Tristan i Chodzko) albo w tym
czasie (za po$rednictwem Lamennaisa) réwniez samego Adama Mickiewicza
i to pod jego wplywem zainteresowal si¢ takimi autorami jak Swedenborg, Jakob
Bohme i Louis-Claude de Saint-Martin, ktérych Mickiewicz nie tylko wysoko ce-
nil, ale nawet ttumaczyl na polski*.

Po $mierci Flory Tristan w 1844 r. Constant opracowal, opatrzyl przypisami
i wydal jej najwazniejsze dzielo Emancypacja kobiety albo testament pariaski*.
Juz w jego wczesniejszych publikacjach, zaréwno katolickich jak i socjalistycz-
nych, pojawia si¢ watek mesjaniczny. W Biblii wolnosci mesjaszem byt lud, ale
juz we Wniebowzigciu kobiety, a przede wszystkim w Matce Boga, staje si¢ nim

20 T’abbé Constant, La Bible de la liberté, Paris 1841.

2 DEvangile du Peuple, Paris 1840 (wydana anonimowo).

2 M. Kridl, Mickiewicz i Lamennais. Studium porownawcze, Warszawa 1909; Hanna Imbs, Lamen-
nais i Polacy, ,Roczniki Humanistyczne” 34:2 (1986), s. 227-241.

2 Uznal ich za jedynych trzech wspdlczesnych prorokéw. Zob. W. Mickiewicz, Zywot Adama
Mickiewicza, Poznan 1894, t. 4, s. 325-326 (wypowiedZ odnotowana przez Aleksandra Chodzke
w 1852 r.: ,,Z mistykdw nowoczesnych najwigkszy jest Boehme [...] Drugi po Boehmie jest Swedenborg
[...] Saint-Martin rozumiat dobrze Bohema [...] i jest trzecim prorokiem”). Por. tez: S. Pigon, Z epoki
Mickiewicza. Studja i szkice, Lwdw 1922, s. 146 i passim.

2 Zob. przypis 19.
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kobieta®. Obie ksigzki napisane byly niewatpliwie pod wpltywem feministycznych
idei Flory Tristan, ktora réwniez angazowala si¢ w tworzenie organizacji robotni-
kow - pierwszych zwigzkéow zawodowych, a takze (zapewne przez swdj zwigzek
z Olimpig Chodzko) w akcje na rzecz Polski i Polakow.

Trudno powiedzie¢, kiedy doktadnie Alphonse-Louis Constant zwigzal sie
z kregami polskich mesjanistow i czy nastapilo to dopiero po poznaniu Flory Tri-
stan, czy tez moze juz wcze$niej. Z pewnoscig jego wlasne poglady z okresu przed
1841 r., a wigc przed ,,nawrdceniem” Mickiewicza na towianizm, sktaniajg do su-
gestii, ze znalazt w nich bratnie dusze, propagujace bliskie mu idee. Przyjazn z La-
mennaisem wzmocnita owe ,,salonowe znajomosci” z Polakami i rozszerzyla ich
krag, aby w konicu zaowocowa¢ wydana w 1846 r. wspoélnie z przyjacielem Mickie-
wicza broszurg Los Polski. Protesty demokracji francuskiej i socjalizmu powszech-
nego®. Pierwszy naklad wynosit 10 000 egzemplarzy, a wydawca zapowiadal
wydrukowanie p6t miliona, a wigc zasieg jej oddzialywania byl bardzo szeroki®.
Zawierala ona wiersz Henriego Mullota poréwnujacy cierpienia Polski do $mierci
Chrystusa oraz dwie odezwy — Lamennaisgo w imieniu demokracji francuskiej
i Constanta w imieniu $wiatowego ruchu socjalistycznego. Najciekawsze w niej
jest uzycie upowszechnionego pézniej i znanego kazdemu Polakowi hasta ,,Pol-
ska jest Chrystusem narodow”?®. Wbrew utartej opinii przypisujacej jego autor-
stwo Mickiewiczowi, nie pojawia si¢ ono nigdzie w dzietach wieszcza. Réwniez
wskazywanie na Kazimierza Brodzinskiego jako autora nie znajduje potwierdze-
nia w jego pismach®. Dociekliwi badacze ,,skrzydlatych stow” nie ustalili jej Zro-
dla, ograniczajac sie do ogolnikowego stwierdzenia, ze ,w taka formute w latach
40-tych XIX w. ujeto wnioski wyptywajace z mesjanistycznych utworéw Adama
Mickiewicza [...] i Zygmunta Krasinskiego™. Wybitny francuski polonista Da-
niel Beauvois uwaza, ze ,dziela Lamennaisa czy Montalemberta wyprzedzity [...]
wizje historiograficzne Mickiewicza’, a ,,okreslenia takie jak ‘Polska Chrystusem
narodow’ czy ‘Polska ukrzyzowana, przypisywane zwykle Mickiewiczowi, w rze-

2 Tabbé Constant, LAssomption de la femme, ou le livre de lamour, Paris 1841; tegoz: La Mére de
Dieu, épopée religieuse et humanitaire, Paris 1844.

* F. Lamennais i A. Constant, Le Deuil de la Pologne. Protestation de la Démocratie frangaise et du
Socialisme universel, Paris 1847 (w rzeczywisto$ci postdatowane, wydane w 1846 r.).

¥ Z. Libiszowska, Angielski przektad ,,Hymnu do Polski” de Lamennaisgo, [w:] L. Jaskiewicz,
W. Barbasiewicz (red.), Sfowiatiszczyzna i dzieje powszechne: Studia ofiarowane profesorowi Ludwikowi
Bazylowowi w siedemdziesigtg rocznice Jego urodzin, Warszawa 1985, s. 250-168, tutaj s. 264.

# F. Lamennais I A. Constant, Le Deuil..., s. 16 (La Pologne est le christ [!] des nations).

» Tak sugerowal Jan Stanistaw Bystron w swym wplywowym eseju Megalomania narodowa. Zob.
przedruk w: J.S. Bystron, Tematy, ktére mi odradzano. Pisma etnograficzne rozproszone, Warszawa
1980, s. 277-313, tutaj s. 306.

30 H. Markiewicz, A. Romanowski, Skrzydlate stowa, Warszawa 1990, s. 830, poz. 593.



www.czasopisma.pan.pl PAN www.journals.pan.pl

UCZEN WRONSKIEGO - ELIPHAS LEVI W"KREGU POLSKICH MESJANISTOW 141

L8 DAL

DE LA

OLOGNE

PROTESTATIONS
DE LA DEMOCRATIE FRANCAISE
ET DU SOCIALISME UNIVERSEL,

PAK

F. LAMENNAIS ET A. CONSTANT.

lis ont partagé entre eux mcs vétemen® '
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3. Karta tytulowa z: F. Lamennais i A. Constant, Le Deuil de la Pologne, Paris 1847
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denos grandes cités : c’estla trompettede I'ange extermina-
teur qui annonce une époque nouvelle ! Quand le Christ ex~
pira, leciel se voila de ténehre : embla et les tom-
B ol o Pl e it s ot
vient d’expirer, et le monde entfers estcouvert d un crépe
de deuil : le ciel n’a plus d’étoiles, I’horizon noirn’est éclairé
que par des lueurs d’incendie, la terre s'agite d’un frisson,
avant-coureur d’'une commotion universelle, et bientét les
tombeaux ou les rois ont enfermé les nations s’ouvriront
devant leurs gardiens pales d’épouvante, et laisseront échap-
per leurs morts!... A. ConsTANT.

NOTE DE L’EDITEUR A. L. G.

On lit dans la Préface de la 17 et 2= édition de 'vNion ovveIERre de
feu M=< Flora Tristan , auteur de I’Emancipation de la femme, etc., etc.

A en juger d’aprés la réputation établie, le livre de 'oNION-OUVRIERE
ne devait-il pas ttre édité par le seul éditeur populaire qui nous - reste,

En effet, tout le monde me disait : M. Pagnerre est le seul éditeur qui,
puisse se charger de votre ouvrage. — Je pensais & ce sujet comme tout
le monde. Aussi je m’adressai sans hésiter 4 M. Pagnerre; je lui envoyai
une partie de mon manuscrit (les trois premiers chapitres ), en lui disant
que le livre de 'uNion-oUVRIERE ,, par son esprit, son but, sa spécialité ,
lui appartenait de droit. — Voici la réponse de M. Pagnerre :

Madame, ’

Jat Uhonneur de vous adresser les épreuves que vous aves bien vouly me
confier; je regrelle que les opérations auzquelles je suis obligé de. donner
mon lemps el lous mes soins ne me permetient pas de concourir & la pu-
blication de votre travail. PAGNERRE.

S1 M. Pagnerre, I'éditeur des Lions de la démocratie, ¥ éditeur populaire
par excelience, refusait de publier lelivre de I'uN10N-0OUVRIERE, il ne me
restait plus d’espérance de trouver un autre éditeur qui voulit se charger
de cette publication. — Cependant, comme il m’en fallait un, je m’a-
dressai successivement & trois ou quatre. — Tous me renvoyaient a
M. Pagnerre, me disant: — « Lui seul peut édiler ce genre d’ouvrage,
parce qu'il entre dans la spécialité qu'il a adoptée. »

Jai plusieurs raisons pour rappeler ce fait : ce refus renferme un grand
enseignement ; il prouve combien souvent sont fausses les réputations éla-
blies.— Dans cent ans, cenx qui écriront le régne de Louis-Philippe pré-
senteront M. Pagnerre comme élant I'éditeur populaire de Uépoque.

Pauvre peuple! aujourd’hui il n’a pas méme un seul éditeur qui con-
sente & publier un pelit livre dont le but est de défendre les intéréts.de
la classe ouvriere (sauf Aug. LE GaiLois, qui fuit les lﬁches,gi rit des
diffamateurs qui I'ont envoyé en prison et veulent encore I'étouffer.)

1l ressort aussi de ce refus un autre enseignement : — C'est que, plus
que jamais, I'intelligence est subordonnée aux moyens purement matériels.

Comment explijuer cela?

Que chacun P'interpréte comme il lui conviendra : je me borne, pour
le moment, i constater le fait. L

_Ce n'est pas ici la place de raconter combien ces réceptions froides,
séches et tout-a-fait anti-fraterrelles, m’ont causé de cuisantes douleurs;
combien de fois, en sortant de chiez ces amis du peuple : qui ont toujours
le grand mot fraternité au bout de leur plume, des larmes d’indignation
ont brulé mes joues!

Pauvre peuple !.... tes soi-disant amis se servent de toi.....
fond aucun d'eux n'a réellement Tintention de fe servir.

4. Tekst z pierwszym znanym sformulowaniem hasta ,,Polska Chrystusem narodéw’,
[w:] E. Lamennais i A. Constant, Le Deuil de la Pologne, Paris 1847
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czywisto$ci nalezg do stlownika Lamennaisa”™'. Tymczasem to nie Lamennais
pierwszy uzyl tej znanej kazdemu uczniowi w Polsce frazy, ale wlasnie Alphonse-
-Louis Constant.

Zrédet takiego ujecia doktryny mesjanistycznej mozna doszukiwaé sie u Si-
mona Ganneau (1805-1851), ktory okoto 1835 r. zalozyl polityczno-religijng sekte
ewadystow (nazwa od pierwszych liter imion Ewa i Adam), a sam jako jej prorok
tytutowal sie¢ Mapah (od mater i pater). Glosil idee réwnouprawnienia obu pici,
a takze androgynicznego pojecia Boga. Przede wszystkim jednak uznawal lud
Francji za zbiorowg inkarnacje Chrystusa (grand Christ-peuple), a kleske pod Wa-
terloo za Wielki Pigtek w mistycznych dziejach narodu®.

Ganneau przyjaznit si¢ z Florg Tristan®, a w 1839 r. Constant i Esquiros odwie-
dzili go i byli pod duzym wrazeniem jego charyzmy, elokwencji i ekstrawagancji,
ale tez jego idealow spolecznych. Podczas wizyty wyznal im, Ze jest inkarnacja
krola Ludwika XVII i powrdcil, aby rozpocza¢ ostateczng rewolucje spoteczng™.
Mapah i jego idee wzbudzaly spore zainteresowanie wsrdd mistycyzujacych Pola-
kow we Francji (i pdzniej towianczykéw) — komentowal je réwniez sam Mickie-
wicz i widzial w nich ,,oznaki przebudzenia ducha Francji’*. Constant i Esquiros
wlasnie pod wplywem nauk Ganneau napisali wspomniane juz Biblie wolnosci
i Ewangelie ludu, stosujac zasady ewadyzmu do interpretacji Ewangelii**. Jednym
z kluczowych poje¢ w teologii Mapah bylo wtasnie ,,Chrystus-lud”, ktore siedem
lat pozniej zostato przetworzone przez Constanta w ,,Chrystus-nardd”, a nastepnie
ujete w formule ,,Polska Chrystusem narodow”.

Uwage Constanta przyciggal rowniez inny ,,prorok’, Pierre Michel (Eugene)
Vintras (1807-1875), tworca sekty o nazwie Dzieto Milosierdzia. Podczas odpra-
wianych przez niego ,ofiar” pojawialy si¢ krwawigce hostie i inne cudowne zja-
wiska. W 1843 r. mial wizje dotyczaca odzyskania przez Polske niepodleglosci
pod warunkiem wybaczenia duchowi cara Aleksandra przez Polakow. Wywola-
to to wielkie poruszenie wsrdd towianczykéw, a Mickiewicz wezwal wszystkich
na Msze Swieta za dusze niezyjacego imperatora w kosciele Saint-Germain-des-
Pres, przed oltarzem $w. Kazimierza®. Pod jego tez wptywem Mickiewicz doko-
nal podziatu Kotfa Sprawy Bozej na siédemki, a planowano nawet polgczenie obu

31 Wypowiedz w: Obraz niepelny i ponury. Polska w historiografii francuskiej, angielskiej
i amerykanskiej, ,Odra” 34:1 (1994), s. 15-20, tutaj s. 16.

32 1.S. Bystron, Tematy..., s. 306.

* S.K. Grogan, Flora Tristan...,s. 175, 194.

3 E. Lévi, Historire de la magie, Paris 1860, s. 520-525.

3 W. Mickiewicz, Zywot..., t. 3,s. 132-133.

% A. Zielonka, Alphonse Esquiros..., s. 20.

37 'W. Mickiewicz, Zywot..., t. 3, s. 132-134, 185-189; K. Rutkowski, Najnizszy stuga rosyjskich ca-
réw. Andrzej Towiatiski i Rosja, ,,Zeszyty Historyczne” 79 (1987), s. 197-212, tutaj s. 200-201.
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grup, kiedy po wstepnych rozmowach Vintras zgodzit si¢ uzna¢ zwierzchnictwo
Towianskiego. Juz w grudniu 1842 r. przygotowany zostal projekt uroczystosci
zjednoczeniowych, a Mickiewicz zamierzat stworzy¢ kaplice wyznawcow Towian-
skiego, w ktorej miat zosta¢ umieszczony cudowny kielich Vintrasa. Ostatecznie
nie doszlo do tego, Mickiewicz nie zgodzit si¢ bowiem na uznanie pretensji Karla
Wilhelma Naundorfa (1786-1845), podajacego si¢ za syna Ludwika XVT i prawo-
witego krdla Francji, na co nalegal Vintras®. Mozna powiedzie¢, ze opatrznosé
czuwala nad polskim wieszczem, bo krotko potem Vintras zostal oskarzony przez
jednego ze swych wyznawcow o oszustwa finansowe, obraz¢ moralnosci, publicz-
ne praktyki seksualne podczas odprawianych ,ofiar” i inne bezecenstwa, za co
skazano go na pie¢ lat wigzienia. Po wcze$niejszym zwolnieniu w 1845 r. wyjechat
do Anglii, gdzie dalej przewodzil swojej sekcie. Nie wiadomo, czy Alphonse-Louis
Constant kontaktowal sie z Vintrasem w okresie jego krétkiego ,.flirtu” z Mickie-
wiczem i Towianskim, ale podczas swojej pozniejszej wizyty w Anglii w 1861 r.
odwiedzil go na emigracji i wraz z hrabig Aleksandrem Branickim uczestniczyli
w odprawianiu ,ofiary”, cho¢ w pdzniejszych publikacjach uznawatl go wrecz za
sataniste.

Takie zmiany pogladéw byly charakterystyczne dla Constanta. Poszukujac
prawdy o $wiecie i o Bogu, najpierw mial zosta¢ ksiedzem katolickim, potem
rewolucjonista walczacym o prawa kobiet, aby nastepnie glosi¢ idee polskiego
mesjanizmu. Kiedy jednak poznal Hoene-Wronskiego i zafascynowal si¢ jego
osobowoscia, ostro potepit Mickiewicza i Towianskiego®. Poniewaz Mickiewicz
w swoich wykladach w Collége de France w latach 1842-1844 krytykowal me-
sjanizm Wronskiego, uznajac go za ,falszywy”, w odrdznieniu od ,prawdziwe-
go” mesjanizmu Towianskiego, Wronski zapalal wrecz nienawiscia do wieszcza
i oskarzyl go o kradziez intelektualng (co tez podnosit w swoim artykule Con-
stant). Uznal go réwniez za ,,0sobe podstawiong przez ‘tajemniczg zgraje wladaja-
ca $wiatem, ktorej istnienie wlasnie ujawnit i dlatego stat si¢ przedmiotem atakow
z jej strony”*, a towianczykow nazywat ,,piekielng szajka” (la bande infernale)*'.

Constant nie mogl w takiej sytuacji pozna¢ Wronskiego w kregach zblizonych
do Mickiewicza i Towianskiego, w ktorych sie dotychczas obracal. Istotnie, ich
poznanie nastgpito w zupelnie innych okolicznosciach. W 1846 r. Constant poslu-
bit (jako swoja druga Zone) osiemnastoletniag Noémi Cadiot (1832-1888), znana
pozniej rzezbiarke tworzaca pod pseudonimem Claude Vignon. W 1852 r. oboje
rozpoczeli wspoltprace z nowopowstalym czasopismem ,,Revue Progressive”. Je-
go wlascicielem byl Alexandre Sarrazin de Monferrier (1792-1863), matematyk,

% ]. Ujejski, Naundorf, Vintras i towiariszczyzna, Lwow 1928.
¥ Zob. przyp. 10.

4 1. bukomski, Twérca..., s. 281.

1 E. K. Kossak, Boskie diably, Warszawa 1996, s. 180.
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inzynier, wynalazca i cztonek wielu towarzystw naukowych, a takze szwagier Ho-
ene-Wronskiego, ktory od 1810 r. byt mezem jego siostry Victoire (1785-1865).
Z cala pewnoscig Constant i Wronski wowczas spotkali si¢ po raz pierwszy, tym
bardziej, ze ,Revue Progressive” opublikowalo tez teksty samego Wronskiego
i innych autoréw o jego dokonaniach®’. Pézniej sam Constant zamiescil w tym
pis$mie streszczenie filozofii Wronskiego, bez watpienia autoryzowane przez pol-
skiego filozofa®. Jego zona z kolei publikowala tam relacje z wydarzen artystycz-
nych, podpisujac je juz wowczas ,,Claude Vignon” Zapewne w ferworze pracy
i odkrywania ,filozofii absolutnej” Alphonse-Louis Constant nie dostrzegt, ze
Noémi data si¢ uwie$¢ znacznie starszemu od niej Sarrazinowi, tym samym czy-
nigc go w pewnym sensie powinowatym Wronskiego*. Ani znajomos¢ z Wron-
skim, ani czasopismo, ani malzenstwo Constanta nie przetrwaly: polski filozof
zmarl 9 sierpnia 1853 r.; ,,Revue Progressive” przestalo si¢ ukazywa¢ pod koniec
tegoz roku, niedlugo po opublikowaniu wspomnienia Constanta o Wronskim*;
a na poczatku 1854 r. zmarla cérka Constanta, Marie, i Noémi Cadiot odeszla od
meza na zawsze (cho¢ nie wrocita do Sarrazina).

Rok 1854 stanowit przelom w zyciu Constanta nie tylko ze wzgledu na utra-
te pracy i rodziny, ale przede wszystkim wtedy wiasnie powstato jego pierwsze
dzieto okultystyczne, Dogmat wysokiej magii, napisane podobnie jak wszystkie
kolejne pod pseudonimem ,,Eliphas Lévi**. Pseudonim ten byt hebrajskim odpo-
wiednikiem imion ,,Alphonse-Louis”, do ktérych niekiedy dodawat ,,Zahed” jako
tlumaczenie nazwiska. Poniewaz stworzony przez niego system magiczny opieral
sie szczegolnie na kabale i tradycji hermetycznej, taka metamorfoza jest zrozu-
miala. Nie jest natomiast jasne zrédlo inspiracji do zajecia si¢ zupelnie innym
niz dotychczas obszarem twdrczosci intelektualnej®’. Jeszcze w 1851 r. napisal na
zamOwienie Jacquesa Paula Migne'a (1800-1875), wybitnego wydawcy zrdédet do

2 Np. anonimowo przedrukowany artykul Wronskiego De causes premiéres du cholera-morbus z
»Bulletins Messianique”; Frangois-Camille-Antoine Durutte, Etat futur de lacoustique musicale. Dé-
termination de la vraie gamme diatonique par Hoéné Wronski, ,Revue Progressive”, novembre 1853.

# Alphonse Constant, De la découverte dune philosophie absolue au dix-neuviéme siécle, ,Revue
Progressive”, 1 September 1853.

“ P Chacornac, Eliphas Lévi..., s. 131; C. McIntosh, Eliphas Lévi..., s. 100.
* Zob. przypis 12.

4 Eliphas Lévi, Dogme de la haute magie, Paris 1854-1855 (wydawane w czgéciach, w 500 egzam-
plarzach).

¥ O wplywie mesjanizmu polskiego we Francji na powstanie nowoczesnego okultyzmu tradycji
zachodniej szeroko i szczegdtowo pisal James Webb, The flight from reason, London 1971; wyd. popra-
wione pod tytutem The occult underground, La Salle, IL 1974, szczegélnie rozdziat An anatomy of souls,
s. 245-294 (s. 257: ,,To z polskich zrédet Alphonse Louis Constant, stynny ,,Eliphas Levi”, uzyskal swa
znajomos¢ Kabaly; a sam Constant jest odpowiedzialny za praktycznie jednoosobowe przeksztatcenie
Tajemnej Tradycji w romantyczna papke, nadajaca si¢ do powszechnej konsumpcji”. Ttumaczenie R.T.
Prinke).
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dziejow chrzescijanstwa, obszerny (1250 kolumn) Stownik literatury chrzescijan-
skiej, ponownie wydany dziesie¢ lat pdzniej jako siodmy z 53 toméw Nowej encyklo-
pedii teologicznej*. Nie wida¢ w nim jeszcze ani sladu zainteresowan ezoterycznych
autora. W hasle poswieconym Heinrichowi Corneliusowi Agrippie z Nettesheim
(1486-1535) nie wspomina nawet o jego dziele De occulta philosophia (1533), jed-
nym z podstawowych Zrédel jego pdzniejszej tworczosci magicznej, a omawia sze-
roko ,,feministyczng” publikacje renesansowego mysliciela Declamatio de nobilitate
et praecellentia foeminei sexus (1529) i jego poglady na malzenstwo®.

Poniewaz owa magiczna metamorfoza Constanta w Léviego nastgpita zaraz po
jego fascynacji Hoene-Wronskim i po $mierci polskiego filozofa, dotychczasowi
biografowie francuskiego maga zgodnie utrzymywali, Ze to wlasnie on ,wtajem-
niczyl” niedoszlego ksiedza w tajniki kabaly i skierowal na $ciezke ezoteryczna,
ktorej Lévi poswigcil reszte zycia®. Rowniez w literaturze okultystycznej od konca
XIX w. przedstawiany jest jako ,,uczenn Wronskiego”, a jego polski mistrz jako gle-
boki ezoteryk, cho¢ on sam wielokrotnie dystansowal sie od wszelkich tego ro-
dzaju zwigzkéw?!. Co wiecej, sam Lévi zamiescil jedynie enigmatyczng wzmianke
o Wronskim w Dogmacie wysokiej magii i w Przypowiesciach i symbolach (1862),
a w Historii magii (1861) wykpil wrecz Wronskiego, opisujac w rozdziale zatytu-
fowanym Groteskowi fatszywi bogowie afere z Pierrem Josephem Arsonem, ktore-
mu to ,,gtupcowi” polski filozof mial sprzeda¢ tajemnice absolutu za 150 tysiecy
frankéw. Owo wyrazne odciecie sie od niedawnego mistrza Paul Chacornac wyja-
$nia mitycznym (pono¢ orfickim) nakazem zabicia wtajemniczajgcego przez wta-
jemniczonego, utrwalajgc tym samym legende™. Jej gldownym twdrcg byt jednak
Gerard Encausse (1865-1916), najwazniejszy okultysta z pokolenia francuskich
nastepcow Léviego.

Piszacy pod pseudonimem ,Dr Papus’, Encausse zalozyl Zakon Martyni-
stow i byl bardzo ptodnym (a takze poczytnym) autorem. Jego pierwsza ksigz-
ka Wspétczesny okultyzm (1887) byla prezentacja pieciu postaci: Louisa Lucasa
(1816-1863, przyjaciela Léviego, ktory wraz z nim kontaktowat sie z Wronskim),
Hoene-Wronskiego, Eliphasa Léviego oraz Zyjacych wowczas jeszcze Saint-Yve-

8 Alphonse-Louis Constant, Dictionnaire de littérature chrétienne, Paris 1851 (=Nouvelle encyclo-
pédie théologique, t. 7, Paris 1861).

* Ibid., kol. 52-54.

%0 P, Chacornac, Eliphas Lévi..., s. 131-141; ]. Webb, The occult underground..., s. 257; C. McIntosh,
Eliphas Lévi..., s. 96-100.

1 Odnosne fragmenty z roznych pism wydal J. Braun, Wroriski o masonerii, mistycyZmie
i zwigzkach tajnych, Warszawa 1938.

52 P Chacornac, Eliphas Lévi..., s.139: A. Constant w swych ostatnich dzietach mato chwali Wron-
skiego i nader czgsto niestusznie go krytykuje, wprowadzajac w zycie stynne adagium: ,wtajemniczony
us$mierci tego, ktéry go wtajemniczyl ['initié tuera l'initiateur]” (thumaczenie za: L. Eukomski, Twér-
ca..., s. 439).
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ELIPHAS LEVI
— 1862 —

5. A. Barret, ,,Eliphas Lévi w 1862 17, ryc., [w:] P. Chacornac, Eliphas Lévi,
Paris 1926
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sa d’Alveydre (1842-1909) i Madame Blawackiej (1831-1891)%. Stworzyl w ten
sposob genealogie okultyzmu, wywodzac go od Wronskiego i jego dwdch do-
mniemanych uczniéw™. Na dzieta polskiego filozofa powotywal si¢ w wielu in-
nych publikacjach, cytujac z nich obszerne fragmenty®. W liczagcym 1150 stron
Metodycznym wyktadzie nauk tajemnych z 1891 r. po$wigcil Wronskiemu wiele
miejsca, uznajac go za znawce i eksponenta Kabaly**. Mniemanie o kabalistycz-
nej wiedzy Wronskiego i wptywie na przemiane Alphonse’a Constanta w Eliphasa
Lévi tak sie ugruntowalo, Ze jest uznawane za pewnik réwniez w najnowszych
publikacjach naukowych*, nie méwigc juz o uzywaniu tego argumentu przez kry-
tykow tworcy filozofii absolutne;j.

Tymczasem wydaje si¢ bardziej prawdopodobne, ze jednym z bezposrednich
impulséw dla poswiecenia si¢ stworzeniu magicznej doktryny okultyzmu byt nie
Wronski, ale Mickiewicz. Jego to bowiem przywoluje w obszernej przedmowie do
pierwszego tacznego wydania dwdch czesci swego magnum opus Dogmat i rytuat
wysokiej magii z 1861 r.:

W najblizszej przyszlosci chrzedcijanstwo zmieni Zrédto calosci swego obja-
wienia, to znaczy przyjmie wazkie prawdy magizmu [!] i kabaly, jak to uczynit
wielki polski poeta Adam Mickiewicz, ktéry stworzyt dla tej doktryny nowa nazwe,
nazywajac ja Mesjanizmem?™.

Nie byta to tez przypadkowa wzmianka czy reminiscencja wczesniejszych fascyna-
cji, ale istotny element jego nauczania. Jak pisal prawie dziesie¢ lat po $mierci Léviego
jeden z jego najblizszych uczniéw, baron Nicola Giuseppe Spedalieri (1812-1887):

33 Papus, Loccultisme contemporain: Louis Lucas, Wronski, Eliphas Levi, Saint-Yves dAlveydre, Mime
Blavatsky, Paris 1887.

> 'W Polsce mit ten akceptowali juz bardzo wczesnie i pisali o Lévim i Lucasie jako ,uczniach
Wronskiego™: M. Zdziechowski, Edward Schuré i esoteryzm, [w:] tegoz, Szkice literackie, Warszawa
1900, s. 95-126, tutaj s. 102; A. Nowaczyniski, Studya i szkice, Warszawa 1901, s. 60.

* Odsylacze do innych fragmentéw w ksigzkach Papusa i wydawnictwach wolnomularskich

podaje tez anonimowy artykut: Hoene-Wrotiski i Kabata, ,Mysl Narodowa’, 17:9 (28 lutego 1937),
s. 138-139.

% Papus, Traité méthodique de science occulte, Paris 1891, s. 99-106, 1005-1008 i wg indeksu.
Por. tez omdwienie odwotan do Wronskiego w tej ksiazce Papusa w: S. Dickstein, Hoene Wroriski...,
S.245-247.

*7 Poza cytowanymi juz monografiami Léviego, osobne hasta w publikacjach encyklopedycznych
poswigcili Hoene-Wronskiemu jako ezoterykowi m. in.: J. C. N. Webb, [w:] Richard Cavendish (red.),
Man, myth and magic, London 1970-1972, t. 7, s. 3062-3063; Arthur McCalla, [w:] Wouter ]. Hanegra-
aft (red.), Dictionary of gnosis and Western esotericism, Leiden-Boston 2006, s. 1177-1179.

% A. Bronowski, Filozofia Hoene-Wrotiskiego oparta jest na Kabale, ,Wiara i czynem. Pro Christo.
Miesiecznik mlodych katolikéw”, nr 4 (kwiecient 1938), s. 1-44.

3 Eliphas Lévi, Dogme et rituel de la haute magie, Paris 1861, s. 52.
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Eliphas Lévi miat racje, kiedy méwit mi, ze ludzko$¢ nie potrzebuje nowego Obja-
wienia, ale raczej wyjasnienia tego, ktore juz posiada. Takie wyja$nienie bedzie dane,

jak mowit, ,,przy koncu czaséw” i bedzie stanowilo to, co nazywat ,, Mesjanizmem”™®.

Poniewaz Mickiewicz bardzo powaznie zajmowal si¢ Kabala, mistycyzmem
i tradycjami ezoterycznymi®, a wczesniejsze kontakty Constanta z jego otocze-
niem i by¢ moze nawet nim samym byly bardzo bliskie (facznie z propagowaniem
jego wersji mesjanizmu i ukuciem frazy ,,Polska Chrystusem narodéw”), nie ule-
ga watpliwosci, ze okultyzm Léviego stanowi specyficzne rozwiniecie tego nurtu
w mys$li Mickiewicza.

Jozef Maria Hoene-Wronski zmarl w 1853 r., a Adam Mickiewicz w 1855 r., wiec
nie mogli sie juz zapozna¢ z pierwszym magicznym dzielem Eliphasa Lévi, ktére-
go powstanie zainspirowali. Polskie kontakty i zainteresowanie Polska byly jednak
przez Constanta utrzymywane. Zaprzyjaznit si¢ bardzo blisko z hrabiami Branicki-
mi, szczegdlnie Aleksandrem i Konstantym, a takze z Madame de Balzac, Eweling
z Rzewuskich, 1-o voto Hanska, ktérej w 1861 r. dedykowal swoja powies¢ Cza-
rownica z Meudon oraz szereg wierszy w zbiorze Przypowiesci i symbole wydanych
w kolejnym roku®. Inne wiersze przypisal tez jej cérce i zieciowi, hrabiemu Jerzemu
Mniszchowi. O swojej przyjazni z nimi tak pisat do barona Spedalieri:

Jednym z tych czterech [oddanych przyjaciol i ucznidw, tacznie ze Spedalierim]
jest doktor z Berlina; pozostali dwaj to wielcy polscy arystokraci. Sposrdd nich [...]
doktor z Berlina poczynil wielkie postepy w Kabale, jeden z polskich szlachcicow
jest znakomitym badaczem filozofii hermetycznej, a drugi zakochal si¢ w nauce,
a nauka zamienitfa go z czlowieka przyjemnosci, jakim byl wczesniej, w czlowieka
obowigzku i rozumu®.

Ow badacz hermetyzmu to Aleksander Branicki, a zakochany w nauce to Jerzy
Mniszech, wybitny entomolog. Co do tozsamosci doktora z Berlina, to wigkszos¢
biograféw identyfikuje go z Franciszkiem Kandydem Nowakowskim, nauczycie-
lem domowym Branickich, pézniej kustoszem biblioteki w Suchej, egiptologiem-
-amatorem i kolekcjonerem ksigzek ezoterycznych®. Pojawily si¢ tez twierdze-

% Nicola Spedalieri do Anny Kingsford i Edwarda Maitlanda, 21 sierpnia 1884 r., [w:] E. Maitland,
Anna Kingsford: Her life, letters, diary and work, wyd. 3, London 1913 t. 2, s. 200.

¢ Z. Kepinski, Mickiewicz hermetyczny, Warszawa 1980.

62 Eliphas Lévi, Sorcier de Meudon, Paris 1861.

6 P Chacornac, Eliphas Lévi..., s. 207; C. McIntosh, Eliphas Lévi..., s. 124-125.

¢ K. Estreicher, Franciszek Kandyd Nowakowski, Krakéw 1881, s. 7: ,Z Hr. Branickim zwiedzit
Wschdd caly. Rozkopywali groby krdlewskie, i zakupywali bozki i wykopaliska egipskie. Branicki
obdarowywat go hojnie temi pamigtkami, ztad urést zbiér wspanialy, jakiego nie mamy drugiego w
kraju. Symbole religijne dawnych Egipcyan, wiodly go do badania ich znaczenia. Ztad urosta che¢ do
badania mitologii wschodniej i mistycyzmu. Otoczyl si¢ dzielami z tej dziedziny a to dato poczatek do
uformowania bogatej biblioteki mystykdw, badaczy kamienia filozoficznego i alchemikéw”.
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ELIPHAS LEVI

LE SORCIER

DE MEUDON

Les dévdts, par rancune,
Au sorcier criaient tous,
Disant: Au clair de lune
11 fait danser les loups.

BERANGER

PARIS
LIBRAIRIE NOUVELLE

BOULEVARD DES ITALIENS, 13

A. BOURDILLIAT ET C® EDITEURS

La traduction ct la reproduction sont réservées

1861

6. Karta tytulowa powiesci Eliphasa Léviego Le sorcier de Meudon, Paris 1861
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A MADAME

DE BALZAC

NEE COMTESSE EVELINE RZEWUSKA

Permettez-moi, Madame, de déposer & vos pieds ce livre a qui
vos encouragements ont fait d’avance tout le succés que j’am-
bitionne. Il sera aimé de toutes les dmes élevées et de tous les
esprits délicats, s'il n’est pas indigne de vous étre offert.

ELIPHAS LEVI
(Alphonse-Louis-Constant)

7. Dedykacja Eliphasa Léviego dla Eweliny Rzewuskiej (1-o voto Hariskiej, 2-o voto de Balzac)
W jego powiesci Le sorcier de Meudon, Paris 1861
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APPEL
DE LA POLOGNE

A LA FRANCE

PAR

UN POLONAIS

PARIS

IMPRIMERIE DE E. MARTINET

RUE MIGNON, 2

1863

8. Karta tytulowa anonimowego apelu do Napoleona III o udzielenie pomocy powstanicom
polskim w 1863 r.
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nia, ze byl to Ernst Georg Friederich Gryzanowski (1824-1888), niemiecki lekarz
i dyplomata, co jednak wydaje si¢ malo prawdopodobne.

Szczegdlowe omdwienie kontaktéw francuskiego maga z tym nowym pokole-
niem Polonii i ich réznorodnych konsekwencji wymaga osobnego artykutu®. Tu-
taj wspomnie¢ warto jeszcze, ze kiedy w Polsce wybuchlo powstanie styczniowe,
w Eliphasie Lévim obudzit sie dawny rewolucjonista Alphonse-Louis Constant
i opublikowal anonimowo (podpisujac si¢ jako ,,Polak”) Apel Polski do Francji,
wzywajac Napoleona III do udzielenia pomocy powstanicom i wypowiedzenia
wojny Rosji®. Przed $miercig w 1875 r. ustanowil jedynym spadkobierca swych
ksigzek, rekopisow i instrumentéw magicznych hrabiego Jerzego Mniszcha, za-
znaczajac, ze nikt poza nim, jego zZong i hrabim Aleksandrem Branickim (oraz
Marig Gebhard) nie moze nawet dotykac jego manuskryptow®.

W roku 1873, w zyciu Eliphasa Léviego, pojawil sie raz jeszcze Jozef Maria
Hoene-Wronski. Kupil bowiem, w tym wiasnie roku od handlarza starzyzna,
niezwykly globus, ktéry uznatl za najwieksze dokonanie Wronskiego. W liscie do
barona Spedalieri opisat go szczegétowo jako ,,prognometr” stuzacy do pozna-
nia wszystkiego co bylo, jest i bedzie lub by¢ powinno®. Ten niezwykle ciekawy
obiekt po $mierci Léviego odziedziczyl hrabia Jerzy Mniszech, a wedtug Paula
Chacornaca w 1926 r., po kilku zmianach wlascicieli, miat znalez¢ si¢ w rekach
»znanego okultysty”®. W rzeczywisto$ci stal sie wlasno$cig Konstantego Branic-
kiego (zapewne kupit go od zubozatego pod koniec zycia Mniszcha), a jego wnuk
Adam przekazal go wraz z Biblioteka Wilanowska w depozyt do Biblioteki Naro-
dowej w Warszawie. ,,Globus Wronskiego” sktada sie z dwoch koncentrycznych
globow oraz kilku obejmujacych je pierscieni, pokrytych gesto grawerowanymi
napisami w jezyku francuskim. Autorzy zachodni nie wiedzieli o miejscu jego
przechowywania, a w Polsce nie wywotywal szczegélnego zainteresowania bada-
czy. Jedyny artykul na jego temat, autorstwa Jozefa Babicza, ukazal si¢ w specja-
listycznym czasopismie mito$nikéw dawnych globuséw i ograniczyt si¢ do opisu
Eliphasa Lévi z ksigzki Chacornaca, cho¢ autor wiedziat o miejscu przechowy-
wania zabytku”. Znakomity biograt Hoene-Wronskiego, Lech Lukomski, opra-

 Obszerniej pisz¢ o tym w: R. T. Prinke, Dwa rekopisy. Polskie tropy u poczgtkéw Hermetycznego
Zakonu Zlotego Brzasku, ,Hermaion” 1 (2012), s. 147-175.

% Appel de la Pologne a la France par un Polonais, Paris 1863. Autora identyfikuje P. Chacornac, Eliphas
Lév...i, s.217, dodajac, Ze bezposrednia inspiracja do jej napisania bylo internowanie Aleksandra Branickie-
go w Saratowie. Broszura rozeszla si¢ w duzym naktadzie i Lévi dostal tysiac frankéw honorarium.

67 P. Chacornac, Eliphas Lévi..., s. 283-284; C. McIntosh, Eliphas Lévi..., s. 139.

6 Qpis cytowany in extenso: P. Chacornac, Eliphas Lévi..., s. 136-139. Zob. tez: C. Mclntosh,
Eliphas Lévi..., s. 99-100.

® P. Chacornac, Eliphas Lévi..., s. 139, przyp. 1.

70 . Babicz, Der Erdglobus von J. M. Hoene-Wronski als Anschauungsgegenstand des Systems der
Absoluten Philosophie’, ,,Der Globusfreund’, Nr 25/27 (1977/79, wydany 1978), s. 265-271.
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cowal ekspertyze ,,prognometru” na zlecenie Instytutu Historii Nauki, O$wiaty
i Techniki PAN i przedstawil wyniki w referacie wygloszonym w listopadzie 1977 r.
Zaprzeczyt w niej, by Wronski maégl by¢ autorem czy konstruktorem owego ,,apa-
ratu’, poniewaz nie ma o nim zadnej wzmianki w rekopisach polskiego filozofa,
a teksty i ornamenty na nim nie sg zgodne z ideami twdrcy mesjanizmu”'. Ktokol-
wiek byl jego twdrcg, ,,prognometr” z pewnoscig zastuguje na szczegétowe badania
jako niezwykly artefakt historii intelektualnej XIX wieku’.

ABSTRACT

RAFAL T. PRINKE
University School of Physical Education, Poznan

WRONSKI’S DISCIPLE - ELIPHAS LEVI IN THE POLISH MESSIANIST CIRCLE

The Koérnik Library owns the richest collection of papers related to the mathematician and
philosopher Jézef Maria Hoene-Wronski (1776-1853), the founder of Polish Messianism. Among
them there is a copy of a letter written to him in 1853 by Alphonse-Louis Constant (1810-1875),
better known under his later literary pseudonym “Eliphas Lévi”. He became an admirer of Wronski
(the letter is signed “your devoted disciple”) and one of the few people present at his funeral. He also
helped Leonard Niedzwiecki with cataloguing Wronski’s manuscripts. The paper discusses his life
and relations with the Polish aristocratic emigration in France. Of special note is his friendship with
Flora Tristan, the feminist activist, through whom he met Balzac and probably Adam Mickiewicz,
quoted with great admiration in his later books on magic and occultism. It is even possible that
those interests of Lévi were partly inspired by Mickiewicz’s readings of Swedenborg, Jakob Bohme
i Louis-Claude de Saint-Martin. The key discovery is that the phrase “Poland is the Christ of na-
tions”, known to every Polish pupil, was not formulated by Mickiewicz (as is widely believed) but
by Constant in a political pamphlet Le Deuil de la Pologne (1846). After his metamorphosis into a
modern magus, Eliphas Lévi became a close friend of Madame de Balzac (to whom he dedicated an
occult novel), brothers Aleksander and Konstanty Branicki, as well as Jerzy Mniszech, who became
the sole heir of his magical manuscripts and a curious instrument called “prognometer”. It is not
known what happened to the manuscripts, but the “prognometer” is now in the collections of the
National Library as a deposit of the Branicki Library in Wilandw.

I L. Lukomski, Tworca..., s. 440-441. Nie udato mi si¢ dotrze¢ do tekstu owego referatu — nie ma
go w zbiorach Biblioteki Narodowej ani Biblioteki Instytutu Historii Nauki PAN.

72 Planuje wykonanie cyfrowego modelu ,,Globusa Wronskiego’, ktéry umozliwi dalsze badania
bez konieczno$ci mechanicznego manipulowania oryginatem.



